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VANSKRAD
SNAFJALLASTRANDARHANDRIT
[ SAFNI THOTTS GREIFA

[ GREIN UM BJARNA JONSSON logbdkarskrifara 4 Snzfjallastrond sem
birtist i Griplu 21 (2010) vék ég ad f6dur hans, séra Joni Porleifssyni & Stad
& Snefj6llum, og adkomu hans ad skjala- og bokagerd. Pd var mér ein-
ungis kunnugt um eitt handrit ur smidju hans en pad er Snefjallagrallarinn
fra 1601, sem i ofanilag er l6ngu glatadur. Hann var i héndum Arna
Magnussonar handritasafnara i byrjun 18. aldar sem lysti honum allraeki-
lega. Fylgjast md med hnignun hans og hrérnun i gegnum aldirnar {
visitasiub6kum biskupa og proéfasta uns hann verdur afskiptaleysi Snee-
fjallapresta endanlega ad brad. I greininni er bent 4 tvé frumbréf par sem
séra Jon kemur vid ségu og ad hann sé hugsanlega skrifari ad 69ru peirra,
en harmadur skortur 4 samanburdarefni til ad skera ur um pad.* Nu hefur
hins vegar ordid 4 vegi minum handrit sem allt bendir til ad sé skrifad af
séra Joni og er pad mikil harmabét.

Handritid er vardveitt 4 handritadeild Konungsbékhlédunnar i Kaup-
mannahéfn og ber safnmarkid Thott 25 4to. Pad inniheldur gudspjéllin
fjdgur — Mattheus, Markus, Likas og Johannes — og Postulasoguna, b.e.
fimm fyrstu bakur Nyja testamentisins. Handritinu var lyst af Kristian
Kilund, bokaverdi Arnasafns, 1 skrd yfir fornnorsk og islensk handrit, m.a.
i Konungsbokhl6du, sem kom 1t rid 1900. Vid skrdargerd sina hafdi hann
til hlidsjonar dprentada skrd Jéns Porkelssonar, sidar pjédskjalavardar, frd
1886—1889 sem vardveitt er i AM 1062 4to. Peir eru nokkud samstiga i
lysingu sinni 4 handritinu sem er ur skinni og er 112 bl6d. Kalund beetir pé
vid upplysingum um staerd handritsins, sem er 22,3 x 15,3 cm, ad verso-hlid
aftasta bladsins sé 6skrifud og ad & nedri spassiu handritsins sé arkatal. Jon
getur pess ennfremur ad handritid sé bundid i ,,... velsk bind (Fr. vij) ...

1 Gisli Baldur Rébertsson, ,Nytt af Bjarna Jonssyni 16gbokarskrifara & Snafjallastrénd,”
Gripla 21 (2010): 356—357, 359—364.

Gripla XXIII (2012): 353—366.



354 GRIPLA

¥ q,priﬁaimn?m Son 9&»1“"_7[»‘;:& on- Saa Gyle @q on. |

Nids p‘"\ﬁi’ﬁ S ﬁt:i jozmm o sm(’.}m Qﬂfﬂ';lg /m?:‘u:: ;f"
veut opuu %."K‘»"”:m frz a2 ﬁ.a‘»j 3 bBiuse o Rhacbol Tﬁnanauf.a,ﬁo.\s

02/ fridi dagwi npftaw apt Maziu o a1 favm & Gepaia ad Gudpina Aun=
pine 2067 fopad fna 92e Biiifyma,ad favia (iina pasingn 3 Bogum 86 i
Pie 0 paminga {am S gillend’og Gim Hopdu wedgdie mad §ulyT & morarF o
fageme gnde/fuad fom vip 4 P w0 boma s fuo Bhian ."J]-ub’n‘: Bildi o] s nain
Bave up Fre (o lovngi fam dn pessing fryebs . S omailuiane Lpad: @t Jont
20w’ Buiiin 5o Bings Yalldeurone 1o (iHres parin Eylldi vma 3oy |
un gyt eim knbiudac peringa Dlapm Brigd medtebid mad .
ﬁ?ﬁgnn‘a-ﬁitbm 210y fre uil Bada: Gandplviy |
Q;&upm b 922 SincafYor /mergum Godwm moduwm hinlons; . Vg wl(as
Ry i by b s mo ot Juflh ) paua iay

TRAE 0 Somia g aRn xviij 1 T oy
s 910% Ba® xvij Jag ma Mangsar  Arers o0

i

1. Frumbréf skrifad d Snafjollum 18. mars 1603 af séra Joni Porleifssyni. PL Bps. A.
L hylki X1V, nr. 15.



VANSKRAD SNAFJALLASTRANDARHANDRIT 355

en Kilund minnist ekki 4 pad. I nidurlagi uppskriftarinnar stendur: ,Voru
pessar fimm bakur hins Nyja testamentis skrifadar 4 Snjafjéllum og end-
adar pann 7. dag februarii Anno domini 1599.“* Samkveemt minnisgreinum
Arna vardandi Snefjallagrallarann st6d undir titli 4 fremsta bladi: , Skrifud
4 Snjafjollum anno Domini 1601 I.T.*3

Hagt er ad bata orlitid vid pessa lysingu. Efst 4 kili handritsins ma
sja stafina F og R fellda saman i einn, par fyrir ofan er kéréna en undir
stendur: ,VII“. Band handritsins er pvi fra stjérnartid Fridriks VIL, p.e. frd
1848-1863. Ovist er hvort skipt hefur verid um band eda handritid verid
6bundid ddur, en af ystu blodum pess ad dema er Sliklegt ad pad hafi verid
i eldra bandi. Hins vegar hefur handritid verid skorid vid békband pvi ad
texti hefur sums stadar verid skorinn burt, badi vid efri og ytri spassiu.
Alfredirit um bokfraedi skilgreinir ,Veelskbind“ sem heiti 4 ,dybfalset
Halvbind med Ryg og Hjgrner af Faareskind; oprindelig anvendtes lyst
ufarvet Faareskind, som i Karakter kunne minde om italiensk (»valsk«)
Pergament.“4 [ islensku riti um bokband segir ennfremur: ,Velskt band
(italskt band). Helztu einkenni: Slétt skinn 4 kili og hornum, djapur fals,
mislitur pappir 4 spj6ldum, bakurnar brunaskornar, gylling 4 kili.*5

Handritid var ekki bladmerkt i upphafi en skrifari pess arkamerkti
pad ad fyrirmynd prentadra bdéka fra sama tima. Pad var 4 hinn béginn
bladmerkt med penna 4 19. 6ld (e.t.v. pegar bdkin var bundin inn), en
heldur 6reglulega og einungis 4 blodum 40, 60, 80, 100 og 112. Pvi midur
hefur handritavérdur sd fipast vid verkid og hlaupid yfir bl. 80 pannig
ad bl. 112 er i raun bl. 113; blodin eru pvi einu fleiri en skrdr peirra Jéns
Porkelssonar og Kilunds segja til um. Handritid var ad lokum bladmerkt i

2 Katalog over de oldnorsk-islandske handskrifter i Det store kongelige bibliotek og i Universi-
tetsbiblioteket (udenfor den Arnamagneanske samling). Samt den Arnamagnaeanske samlings
tilvakst 1894—99, Gtg. Kristian Kilund (Kaupmannah6fn: Gyldendalske boghandel, 1900),
327; AM 1062 4to, 328r—v.

3 AM Apograf. Dipl. Isl. II, 4. Apégraf nr. 2354, sbr. Diplomatarium Islandicum. [slenzke
fornbréfasafn, sem befir inni ad halda bréf og gjérninga, ddma og mdldaga, og adrar skrdr, er
snerta Island eda islenzka menn 8. 1261—1512, Gtg. Jén Porkelsson (Reykjavik: Hid islenzka
bokmentafélag, 1906—1913), 453. Pess md geta ad apograf nr. 2354 er ekki med hendi Arna
Magnussonar heldur skrifara hans.

4  Nordisk leksikon for bogvasen 2, ritstj. Palle Birkelund et al. (Kaupmannahéfn: Nyt nordisk
forlag Arnold Busck, 1962), 519.

5  Gudmundur Frimann, Kennslubdk i bokbandi og smidum (Reykjavik: Békautgifa Menningar-

$j63s, 1955), 14
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Nyjja testamentid med hendi séra Jons Porleifssonar. Hér md sjd ,,S“ sem
hann ykir stundum talsvert. Ndkvamlega sama bhandbragd er d
frumbréfinu. KB. Thott 25 4to, bl. 23r.
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heild med blyanti 4 20. 6ld ad skrd Kéilunds atgefinni og er peirri merkingu

fylgt hér. Pvi ma beeta vid ad 4 milli bl. 22 og 23 vantar aftan vid 26. kafla

og mestan hluta 27. kafla Mattheusargudspjalls, sem er um 8% prentsida i

Nyja testamenti Odds Gottskalkssonar. Ad 60ru leyti er erfitt ad dtta sig &

kveraskiptingu handritsins vegna pess hversu péttbundid pad er.

Kalund nefnir ekki pann moguleika ad séra Jon Porleifsson 4 Stad 4
Snafjollum hafi skrifad Thott 25 4to. Jén Porkelsson segir hins vegar
i sinni skrd: ,Handskr. er skr. i aret 1599 pd Snafjallastrand (af Jén
Porleifsson?).“C Pessi alyktun Jons 4 fyllilega rétt 4 sér og byggir sjalfsagt
a fyrstu utgafu Presta tals og préfasta eftir séra Svein Nielsson sem Gt kom
i Kaupmannahofn drid 1869. Par segir ad séra Jon Porleifsson hafi verid
prestur 4 Stad & Sneefjallastrond 1588—1629.7 Kalund hefdi ad ésekju matt
ldta pessa réttmaetu dlyktun flj6ta med i handritaskrd sinni pvi ad dn hennar
ratar séra Jon ekki i nafnaskrd. Par sem stadanafnaskrd fylgir handrita-
skrdnni ekki heldur virdist eina leidin til pess ad hafa upp 4 handritinu vera
a0 hnjéta um pad i meginskrdnni, eins og hér atti sér stad.

Handritid kemur ur handritasafni Otto Thotts greifa (1703—1785),
dhrifamikils embeettismanns innan danska stjérnkerfisins og stortaks safn-
ara boka og handrita. Békasafn hans samanst6d af um 140.000 nimerum
eda 200.000 titlum en par af voru u.p.b. 6000 baxkur prentadar fyrir 1530.
Handritasafn Thotts, sem hann dnafnadi Konungsbokhl6du dsamt forn-
prentinu, taldi hins vegar rimlega 4000 ntimer.® Skré yfir handritasafnid
6 AM 1062 4to, 328r. Vardandi skrd Jons Porkelssonar, sjia Katalog over de oldnorsk-islandske

handskrifter, 1.

7 Sveinn Nielsson, Presta tal og profasta d Islandi (Kaupmannahéfn: Hid islenzka bokmenta-
félag, 1869), 132.

8  Dansk biografisk leksikon 14, ritstj. Sv. Cedergreen Bech, 3. utg. (Kaupmannahéfn:
Gyldendal, 1983), 558—560. Vardandi bokasafn Thotts, sjd Palle Birkelund, ,Det Thottske
biblioteks sidste dage,“ Fra de gamle bggers verden. Festskrift fra en kreds af husets venner,
udsendt i anledning af firmaet Herman H. ]. Lynge & sgns 100-aarige bestaaen som videnskabeligt
antikvariat 1853—1953 (Kaupmannahofn: Herman H. J. Lynge & S¢n, 1953), 83—110;
Harald Ilsge, ,Hvordan si Otto Thotts bgger ud?* Fund og forskning 35 (1996): 65—94;
Stig T. Rasmussen, ,Otto Thotts orientalske handskrifter identificeret pa grundlag af det
kgl. biblioteks arkiv E 63, Fund og forskning 37 (1998): 299—324; Harald Ilsge, Biblioteker
til salg. Om danske bogauktioner og kataloger 1661—1811, Danish humanist texts and studies
31 (Kaupmannahofn: Det Kongelige bibliotek/Museum Tusculanums forlag, 2007),
206—208. I samtiningshandriti med hendi Steingrims Jénssonar, handritasafnara og sidar
biskups, sem talid er vera fra pvi um 1800, er eftirfarandi lysing 4 bokasafni Thotts: ,Grev

Thotts bibliothek voru 150.000 volumina. Bibliothekid var med mjéum gang endiléngum,
48 kamersum, sinum 24 til hvorrar hlidar, med 12 hillum, hvérri upp af annari, nedstir
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var prentud eftir ad pad barst Konungsbokhlédu. Pvi midur er hun afar
fatek af bokfraedilegum upplysingum og 4 titilbladi stendur adeins: ,Index
Codicum Manuscriptorum®. Skrdin var prentud 1795 og er vafalaust
sama skrd og Rasmus Nyerup, adstodarmadur vid Konungsbékhlédu, og
samverkamenn hans téku saman og vist er ad 1a fyrir 1 juni 1786. I skranni
er handritum radad fyrst eftir broti en sidan efni. Um Thott 25 4to, undir
gudfredi, segir: ,25. De 4 Evangelister og Apostlernes Gierninger paa
Islandsk, skreven paa Pergament, 1599. Pessi faersla hefur verid notud
pegar handritid var bundid inn en & kilinum stendur gylltum stéfum:
»Quatnor Evangelia et Acta Apost. islandice. 1599. Cod. membran.“9

I skra Kalunds eru 222 handrit ttud ar safni Thotts, en pvi midur er
hvorki ljést hvenar, hvadan né hvernig hann eignadist umreett handrit.
Handrit sem ekki voru skrifud sérstaklega fyrir hann af islenskum skrif-
urum { Kaupmannahofn, eda voru keypt 4 uppbodum ddnarbtia danskra
béka- og handritasafnara, barust ventanlega fra kunningjum 4 Islandi.
Pannig sendi Skuli Magnusson landfégeti honum t.d. handrit Semundar-
Eddu med bréfi 1770.1°

foliantar, svo qvartistar, so octavistar etc. Allt graent innan med gylltum listum. F.“ Lbs
139 8vo, dn bladmerkingar en er 4 bl. 13r (bls. 25). Békasafn Thotts greifa var til hasa i
Thottsholl sem stendur 4 horni Kéngsins Nyjatorgs og Breidgotu i Kaupmannahéfn, sbr.
Bjorn Th. Bjérnsson, A Islendingaslédum i Kaupmannabifa, 3. Gtg. (Reykjavik: Almenna
bokafélagid, 1991), 163. Par er nt sendirdd Frakklands. Ndnari lysingu 4 sjélfri bokasafns-
byggingunni er ad finna i Birkelund, ,Det Thottske biblioteks sidste dage,“ 86.

Avisaga Hannesar biskups Finnssonar eftir séra Gudmund Jénsson 4 Olafsvéllum var
lesin upp vid jardarfor hans i Skdlholti 23. dgust 1796 og prentud i Leirdrgérdum dri sidar.
Par kemur fram ad { seinni Kaupmannahafnardvél Hannesar 1770—1777 hafi hann verid
tidur gestur & bokasafni Thotts: LA pess laerda greifa Thotts, hvers ddur er getid, boksal
var hann daglega 2 klukkutima, bdi til ad nyta sér pad stéra bokasafn, sem ekki dtti sinn
maka i 6llum heiminum hji nokkrum, sem ei var rikjum stjérnandi herra, og lika til ad
gjora upplysandi registur yfir greifans latinsku handskrifudu bakur, hvert verk greifinn
daglega yfirleit, og 1ét hann syna sér réksemdir fyrir sérhverju, sem bakurnar og registrid
snerti.“ Gudmundur Jénsson, ,Hannes Finnsson,* Merkir Islendingar. Evisogur og minning-
argreinar 6, tg. Porkell J6hannesson (Reykjavik: Bokfellsutgifan, 1957), 113—114, sjd einnig
bls. vi vardandi aviséguna; Jon Helgason, Hannes Finnsson biskup i Skdlbolti (Reykjavik:
Hid islenzka bokmentafjelag, 1936), 59. Vegna ndinna tengsla peirra Steingrims gaeti hann
haft upplysingar sinar um bokasafn Thotts eftir Hannesi og F 1 lok klausunnar pvi tdknad
fodurnafn hans.

9 Index Codicum Manuscriptorum ([s.1.]: [s.n.], 1795), 382; Birkelund, ,Det Thottske biblioteks
sidste dage,“ 89.

10 ,Visur eptir Skula landfégeta Magnusson,” utg. Jon Porkelsson, Timarit bins islenzka

békmentafélags 11 (1890): 110. Thott var t.d. stérteekur & uppbodi béka- og handritasafns
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Pegar hugad er ad pvi hvada forrit séra Jén hefur notad liggur bein-
ast vid ad bera uppskrift hans saman vid prentadar utgifur pess tima. Pd
koma tveer til greina: pyding Odds Gottskalkssonar & Nyja testamentinu,
sem prentud var i Hréarskeldu 1540, og Gudbrandsbiblia, prentud 1584,
en Gudbrandur biskup Porliksson ték pydingu Odds upp litt breytta.**
bott ekki sé lagt i yfirgripsmikinn textasamanburd leidir lausleg athugun
ymislegt athyglisvert i 1j6s. Pannig virdast fyrstu fjérar baekur handrits-
ins, p.e. gudspjollin, skrifud eftir ttgifu Odds. Pad sem bendir til pess
er ad séra Jon letur tiltekin prenttikn, stjornur og lauf, fylgja uppskrift
sinni en pau koma ekki fyrir i Gudbrandsbibliu. Hins vegar virdist fimmta
bokin, p.e. Postulasagan, skrifud eftir Gudbrandsbibliu enda stendur formdli
Gudbrands biskups fyrir henni (bl. 85v—86v). P hefur hann haft utgifu
Odds enn vid hond og padan tekid upp fdeinar spassiugreinar.’

Pad er athyglisvert ad séra Jon virdist vera ad afla sér briksbdka fyrir
prestsembzttid, p.e. hluta Nyja testamentisins (1599) og hluta grallarans
eda messusdngsbokarinnar (1601). Pessar baekur hafa pvi ekki verid til vid
kirkjuna pegar hann kom til braudsins 4 Snafjollum. Pad er einkennilegt
pvi samkvemt konungsbréfi frd 22. april 1579 bar hverri kirkju ad kaupa

Jakobs Langebek leyndarskjalavardar 1777, sbr. Jon Helgason, ,Fra Langebeks auktions-
katalog,“ Opuscula 5 (1975): 181, 186. Til er erfiljéd 4 islensku med danskri pydingu sem
Islendingur i Kaupmannhofn hefur samid eftir andlit Thotts greifa, sbr. Harmatolur
Islands yfir greifa Otto Thotts burtfor ur pessum beimi pann 10 Septembris 1785. Framfardar
af einum pessa lands nidja (Kaupmannahéfn: [s.n.], 1785), 1r—8v. Eintak Landsbodkasafns
— Hiskolabokasafns er 16 bladsidur i dtta blada broti og prentad hjd J. R. Thiele. Kverid
tilheyrdi Joni Jénssyni Borgfirdingi, eins og stimpill 4 titilbladi synir, en 4 tveimur stédum
aftarlega i ritinu stendur skrifad ad héfundur sé liklega Jon Jénsson Johnsonius. Pad er alls
ekki oliklegt pvi ad drid 1784 komu ut eftir hann 4 prenti { Kaupmannahofn tvo lofkvaedi,
um Kristjan VIL. og Grim Thorkelin adstodarmann i leyndarskjalasafni konungs, og ari
sidar erfiljod um etatsrdd Andreas Holt. Hann kann pvi ad hafa verid handgenginn Thott
greifa og e.t.v. haft milligbngu um ad utvega honum handrit. Vardandi Johnsonius, sja
Pordur Ingi Gudjénsson, ,Fornfrédur syslumadur Isfirdinga. Jén Johnsonius (1749—1826),
Arsrit Sogufélags Isfirdinga 43 (2003): 115—126.

11 Jon Helgason, Mdlid d Nyja testamenti Odds Gottskdlkssonar, Safn Fraedafjelagsins um Island
og Islendinga 7 (Kaupmannahéfn: Hid islenska fredafjelag i Kaupmannahéfn, 1929), 1.

12 Steingrimur J. Porsteinsson telur sennilegt ad Thott 25 4to sé skrifad upp eftir Gudbrands-
bibliu en segir pad 6kannad. Pad er pd tepast annad en dlyktun dregin af faerslu Kilunds
i handritaskrdnni, sbr. Steingrimur J. Porsteinsson, Jslenzkar bibliupydingar,“ Vidforli 4
(1950): 59, sji nmgr. 3.
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Hér sést hvernig skinngeira hefur verid skeytt saman vid of stutt blad i tvinni.
Deim er baldid saman med skinnreim sem skrifad hefur verid d.

KB. Thott 25 4to, bl. 357.
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eintak af bibliunni.”® Nyja testamentid hetdi eftir pvi dtt ad vera adgengilegt
séra Jéni. Af Minnis- og reikningabok Gudbrands biskups md ennfremur sji
a0 1586 reid hann til alpingis med fjértan bibliur i farteskinu. Af peim fékk
Magnts pradi Jénsson, béndi i Ogri, prjir og séra Greipur Porleifsson,
prestur 4 Stad 4 Snafjallastrond og forveri séra Jons i starfi, eina.*4 Séu
visitasiur Stadar 4 Snefjollum skodadar sést ennfremur ad kirkjan dtti
eintak af Gudbrandsbibliu ad gjof fré Gudbrandi biskupi, og kemur fyrst
fram i visitasiu Brynjélfs biskups Sveinssonar frd 17. dgast 1643."5 Pad
er pvi évist ad eintak hafi verid keypt til kirkjunnar pegar 1584, pvert 4
konungsbréf. Biblian sem séra Greipur fékk parf p6 ekki ad hafa endad
i kirkjunni 4 Snefjéllum, enda er vitad ad ymislegt vantadi upp 4 fylgifé
kirkjunnar pegar séra Jon ték vid stadnum.® Pad myndi skyra hvers vegna
hann hoéf uppskrift Nyja testamentisins eftir utgafu Odds, en umskipti 4
forriti i midjum klidum gztu hins vegar bent til pess ad biblia hafi pa borist
kirkjunni. Uppskriftum lauk 7. febrdar 1599, en 6vist er hversu lengi per
stodu. Samkvemt visitasiubokum biskupa var handritid ekki eign kirkj-
unnar 4 Snafjéllum — pess er a.m.k. ekki getid par — og ma pvi etla ad pad
hafi verid eign séra Jons. Snafjallagrallarinn var upphaflega einnig 1 eigu
séra Jéns sem sidar galt hann kirkju sinni i kirkjureikning.'

Ekkert titilblad fylgir Thott 25 4to, olikt Snafjallagrallaranum. Vera
kann ad dtta blada kver vanti framan vid uppskriftina pvi ad arkatalid 4
nedri spdssiu recto-sidna handritsins hefst 4 bokstafnum B. Samsvarandi
stadur i Nyja testamenti Odds hefst hins vegar & bl. 8 i kveri A, og pvi
hefdi mdtt baast vid ad séra Jon hefi arkamerkingu sina einnig 4 A.
Oregla arkatalsins og ¢samrami vid utgifu Odds sker pvi ekki 4r um
hvort séra J6n hafi visvitandi sleppt pvi ad skrifa upp bréf Kristjans kon-

13 Einar G. Pétursson, ,Gudbrandur Porldksson og bokautgafa hans,“ Hulin pldss. Ritgerdasafn
geﬁa 4t i tilefni sistugsafmalis hofundar 25. juli 2011, ritstj. Gudran Asa Grimsdéttir, Stofnun
Arna Magnussonar { islenskum fredum, Rit 79 (Reykjavik: Stofnun Arna Magnussonar i
islenskum fredum, 2011), 101, sbr. Kancelliets brevbgger vedrgrende Danmarks indre forbold
6.l uddrag 1576—1579, Gtg. Laurus Laursen (Kaupmannahofn: Rigsarkivet, 1900), 625.

14 Einar G. Pétursson, ,Fdein atridi um bibliuna i Minnis- og reikningabék Gudbrands
biskups, Landsbékasafn Islands. Arbék 1984 (1986): 31.

15 Gisli Baldur Rébertsson, ,Nytt af Bjarna Jénssyni logbokarskrifara,” 364.

16 Gisli Baldur Rébertsson, ,Nytt af Bjarna Jénssyni logbokarskrifara,” 354—355.

17 Farid var yfir somu visitasiur Stadar 4 Snaefjallastrond og pegar 6rlog Snefjallagrallarans
voru rakin, sbr. Gisli Baldur Rébertsson, ,Nytt af Bjarna Jénssyni l6gbdkarskrifara,” 357—
359-
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ungs III., formdla Luathers og efnisyfirlit Nyja testamentisins, eda hvort
kver med pvi efni hafi tapast framan af handritinu. Handritid hefst pvi 4
Mattheusargudspjalli og endar 4 Postulaségunni, pannig ad hann sleppir
einnig ad skrifa upp seinni helming Nyja testamentisins sem er teplega
helmingur békarinnar. P6 er vitad ad séra Jén bar sig ad med slikum hatti
vid ritun Snefjallagrallarans, og skrifadi pa hvorki upp bréf Fridriks II. né
formala Odds biskups Einarssonar um sdlmasong, auk pess sem hann felldi
undan kollekturnar og handbékina sem st6du aftan vid grallarann.'8

Nzst er ad athuga adferdir séra Jons vid gerd skinnhandritsins. Pad
ber engin merki uppskafnings og hvorki Jén Porkelsson né Kalund geta
sliks { Iysingum sinum. Arni Magnusson getur sliks ekki heldur i lysingu
sinni 4 Snafjallagrallaranum. Allt bendir pvi til ad bdékfellid sé verkad til
bokagerdar af séra Jéni eda fyrir hann. Nokkur spordskjulaga got eru &
bl6dum pess og er skrifad i kringum pau (sj4 t.d. bl. 32 og 98). A bl. 32 eru
fjégur gbt og 4 recto-sidu bladsins stendur naestnedsta gatid i midju ordi og
lokastafur pess aftan vid pad. A bl. 109 hefur einnig verid skorinn fleygur
inn { textaflotinn 4dur en uppskrift hofst, enda skrifad i kringum hann.

Snefjallaklerkur beitir eftirtektarverdum adferdum vid handritagerdina.
Vid verkun bokfellsins hefur hann synilega setid uppi med nokkur styttri
bl6d sem hann pé vildi nyta til hins itrasta. Til nytingar peirra, en dn pess
a0 raska sterdarsamremi handritsins, sneid hann pvi vidbeatur og saum-
a0i vid blodin (sja md demi um petta 4 bl. 35, 38, 42, 44, 50, 57). Petta
gerdi hann med pvi ad gata blodin vid jadra og prada skinnreim i gegn.
Svo haganlega gekk séra Jon frd pessu ad skrifad er 4 sjalfa reimina og eru
ummerkin pvi ekki jafndberandi og ella. Bl. 97 er p6 um 2% cm styttra
en onnur bléd handritsins og hefur ekki pétt taka pvi ad sauma vid pad —
textafloturinn er jafnstor 68rum en spdssian peim mun ryrari.

Vid ritun handritsins skildi séra Jon vida eftir eydu fyrir upphafsstafi
og hefur ventanlega tlad ad fi einhvern til pess ad draga pd upp sidar.
Eydurnar eru misstérar en sterstar { upphafi hverrar békar. Par sem fylltar
eru hafa jafnstéra eda eilitid steerri stafi en vidast er i handritinu og vird-
ist séra J6n par sjalfur ad verki. Adeins 4 einum stad, vid upphaf 3. kafla
Jobannesargudspjalls (sbr. bl. 68r), finnst stér og voldugur upphafsstafur,
»P*. Plissid er hins vegar fremur illa nytt og fyrirmyndin er ekki utgifa
Odds.

18 AM Apograf. Dipl. Isl. II, 4. Apégraf nr. 2354, sbr. Diplomatarium Islandicum 8, 452—453.



VANSKRAD SNAFJALLASTRANDARHANDRIT 363

Par sem komid er samanburdarefni vid frumbréfin tvo sem séra Jon
er vidridinn ma skera ur um & hvoru bréfinu hond hans er ad finna.
Samanburdur leidir i 1j6s ad séra Jon skrifadi vitnisburd Gudfinnu Arn-
finnsdéttur og Gudrtnar Jonsdottur vardandi kirkjupeninga ad Stad i
Steingrimsfirdi, sem peer gafu i kirkjunni 4 Kirkjubdli i Langadal pridjudag-
inn neestan eftir Mariumessu fyrri drid 1602. Pessi vitnisburdur var hins
vegar skrifadur ,a Snjafjéllum pann xviii dag martii mdnadar drinu sidar
en fyrr segir.“'9 Ekki leikur vafi 4 ad hér er sami skrifari 4 ferd og skrifadi
Thott 25 4to og ma t.d. benda 4 ad hann ykir stundum nedri sveigju eda
fremri belg hdstafsins S (sjd Thott 25 4to, bl. 231, lina 7 ,,Steinninn“ og t.d.
LSnjafjollum* i frumbréfinu). Samanburdur synir dvent tvenns konar T af
hendi skrifara, annad likt og i frumbréfinu en hitt gerdlikt. Samanburdur
vid Nyja testamenti Odds 1 pessu samhengi synir aftur 4 méti ad forritid
olli pvi ad skrifarinn bra at af vana sinum og skrifadi stafinn undir dhrifum
frd prentletri (Thott 25 4to, bl. 401, lina 7, borid saman vid upphaf 1. kafla
Litkasargudspjalls i Nyja testamenti Odds, linu 12. Einnig Thott 25 4to, bl.
86v, lina 4 i upphafi 1. kafla Postulaségunnar, par sem ,Theophilus® er i
ollum tilvikum borid saman vid , Torfason® i 1. linu frumbréfsins). Hér er
lysandi deemi um ad forrit geti haft dhrif 4 stafagerd reyndra skrifara.

Litid er haegt ad segja d pessu stigi um feril handritsins, p.e.a.s. hvar
pad var eftir ad séra Jén sleppti af pvi hendinni en 4dur en ad Thott greifi
ték vid pvi. Talsvert er um spdssiukrot, en pad er dauft og kemur p.a.l.
a0 takmorkudu gagni; 4 bl. 107v stendur eignayfirlysing Stulla nokkurs
sem annars er Ovist hver er. P6 ma geta pess ad 4 fyrsta bladi handritsins
hefur einhver ft sig i ad skrifa nafn sitt en edlilegast virdist ad lesa ur pvi
»Bjarni“, pétt einhvern aukadritt megi greina inni i midju nafninu. Gera
ma pvi skona ad hér séu fyrstu preifingar Bjarna, sonar séra Jéns, 1 dtt ad
bokagerd en hann dtti eftir ad feta i fétspor f6dur sins og verda afkastamik-
ill skrifari handrita.

19 P Bps. A. I, hylki XIV, nr. 15. Vitnisburdur 18. mars 1603 um dbyrgd Gudfinnu Arnfinns-
déttur og Gudrtinar Jénsdéttur 4 kirkjupeningum ad Stad i Steingrimsfirdi.
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SUMMARY

An Unsatisfactorily Catalogued Manuscript from Snafjallastrond in Count
Thott’s Collection

Keywords: 16th—17th centuries, Snafjallastrond, Reverend Jén Porleifsson, Thott
25 4to, scribes.

This short paper represents a sequel to an article in Gripla 21 (2010), in which I
discuss the activities of Bjarni Jénsson from Snafjallastrond, a prolific scribe in the
second quarter of the 17th century. In that paper I touch on the scribal activities of
Bjarni’s father, the Reverend Jén Porleifsson of Stadur on Snafjallastrond. Two
original documents, written in different hands, were discussed, but with no extant
manuscript available in Jén’s hand there seemed no way to decide which of the two
documents he had written. A manuscript (Thott 25 4to) has since come to light,
in which the scribe indicates that he finished writing it at “Snjifj6ll” on 7 February
1599. This anonymous figure must be the Reverend Jon Porleifsson and he, in
turn, must have been the scribe of one of the two aforementioned manuscripts, PI.
Bps. A. I, hylki XIV, nr. 15, which was written at Snafj6ll on 18 March 1603.
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